GE®@DYNAMICS

INNOVATION ON THE MOVE

Guide d’utilisation

ALERTE SOS

Maintenez le bouton SOS enfoncé pendant 3 secondes pour envoyer une alerte a I'organisation

= @ Press and hold SOS button for 3 seconds to send an alarm

GPS Time Connection

Une fois l'alerte envoyée, vous pouvez fournir des informations supplémentaires a
I'organisation.

SOS alarm has been sent.
Provide the organization with extra info when possible.
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OK

Appuyez sur le bouton OK pour informer l'organisation que vous allez bien lors d'un
arrét sur le parcours.

= @ Press and hold SOS button for 3 seconds to send an alarm

GPS Time Connection

Vous pouvez ensuite transmettre des informations supplémentaires a 'organisation
concernant I'état de la route : “Route dégagée” ou “Route bloquée”.
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RED FLAG

Ralentissez deés que possible et suivez les instructions!
Appuyez sur le bouton Confirm pour accuser réception du message.

QUESTIONS ENTRANTES

L'application RallyTracer peut également recevoir des questions de I'organisation,
auxquelles vous devrez répondre directement dans l'application.

Exemple de message de question possible :

O

Are you OK?
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MESSAGES D'INFORMATION

L'application RallyTracer peut aussi vous envoyer des messages d'information
concernant I'étape en cours ou d'éventuelles pénalités

Appuyez sur le bouton Confirm pour accuser réception du message.

Exemple de message d'information concernant une étape :

Stage 5 cancelled due to accident
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